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II. évfolyam 3T5 szám. Kolozsvárt, 1902. péntek, október 31. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Helyben : 

1 hóra 60 fillér. K 0L 
g hóra . . 1.80 fu. : 

Vidéken : 

4 hóra 1 kor. 20 filér. e 71SV/ 
FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

1 krajezár (3 fná) 

hová minden levelezés 

szorkosztőség és hadóbívatak 
Deák Ferencz-n. 18. sz., 

és egyéb küldemény 
czimzendő. 

Telefonsz 281. 

Öriási sikkasztás egy 

Lapzárás: este 10 órakor. [ Foelelős szorkosztő: Schaber! József. Kéziratok nem adatnak vissza. 

helyi biztositó-intézetben. 
Széll Kálmán bukása. 

Kolozsvár, okt. 31. 

A kormánypárti több- 
ség hatalmas ereje még 
mögötte áll, többsége a 
parlamentben bizonyos és 
mégis már csak napok 
kérdése, hogy elhagyja 
azt a helyet, a melyről 
Magyarország sorsát oly 
szerencsétlenül igazgatta. 

Nem az alkotásaiban 
bottlott meg, de a nyelvé- 
ben. Abban a nyelvében, 
mely sohase járt az igaz 
szóra. Füllentéseken csip- 
ték rajta, s kegyvesztetté 
lőn a bécsi Burgban. A 
kolozsvári Mátyás-szobor 
leleplezésekor történt, 
hogy József Agost főher- 
ezeg jelenlétében tüntet- 
tek a Gotterhalte ellen s 
a Kossuth-nótát énekel- 
ték. Erről a tüntetésről 
azt sugtá Széll Kálmán a 
bécsi udvarnak, hogy br. 
Bánffy Dezső rendezte. 

A besugás után szérte 
száguldoztak az udvar 
kémei, hogy kipuhatol ják, 
vajjon igaz-e Széll Kál- 
mán mondása. A kémek 
azzal a hirreltértek visz- 
sza, hogy Széll Kálmán 
nem mondott igazat.— 
Bánffy távol áll a kolozs- 

TÁROZA 
A pálhalmi ütközet. 
4 „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta : Zoltán Jenó. 
k határszéli hadtest hatalmas 
gósek kel közeledett Komárom 
k és a budapesti sereg lázas 
atottsággal várta az ütközés 
ráját. Akik négy nap óta tartó ley verben akár mint szem- 
té akár mint küzdő felek 
vt vettek, türelmetlenül vár- 
rala döntés pillanatát, mely az 
todók szeme előtt meghozza he ladalt a győzteseknek és pi- hést a hetek óta agyongyöt- 

Btt sz faku jagény, fáradt poros had- 

A derengős 
Tegind hajnalba már 

ult a bucsujárás az északi 
mak amerre katonai pontos- 

utolsó találkozás he- 

vári tüntetésektől s a hirt 
azzal a czélzattal terjesz- 
tette Széll, hogy Bánffyt 
befeketitse. 

Ettől a pereztől kezdve 
bukott miniszter Széll 
Kálmán. 

Kétszer jelentkezett táv- 
irati uton audiencziára, 
de mindkétszer tagadó vá- 
laszt kapott a kabinetiro- 
dától. 

Harmadszori kérdezős- 
ködésére Schiessel lovag, 
a kabinetiroda főnöke ez- 
zel az egy szóval felelt 
Széllnek: „Probiere". (Ki- 
séreld meg.) A választ 
Széll oly biztatónak ta- 
lálta, hogy elutazott — 
Rátótra s helyette Fejér- 
váry miniszter sietett 
Bécsbe a katonai javasla- 
tok fogadtatásáról refe- 
rálni. 

Ez a bukás méltó Széll 
Kálmán politikai szerep- 
léséhez. Intrikákkal jutott 
a miniszterelnöki székbe, 
s intrikái miatt kellett 
onnan kibuknia, Ez kö- 
rülbelül minden magyar 
politikus pályafutása, sőt 
ebből áll tulajdonképpen 
a mai magyar politika. 

lyét kiszámitották. A Tavassy 
— kastélyból, ahol a megyebeli 
arisztokráczia szine java ütött 
most tanyát, tizenhat fogat gör- 
dül Kömlödnek, ahol a Mária 
hegyről Esztergomig kémlel 

a pásztor tiszta, időben. Könnyü 
vadászkocsik, magas angol hin- 
tók robogtak el egymás mel- 
lett ---- és az ut 
széle porzott az urlovasok vág- 
tató paripái alatt. Katinka kom- 
tesz, akit a városban csak egy- 
szerüen a kis grófnő néven em- 
legettek, erős kézzel hajtotta a 
reszketőszőrü orosz lovakat és 
kaczagva pislogott hátra vőle- 
gényére, aki egy vékonylábu 
sárgát iparkodott megfékezni 
annélkül, hogy az neki sikerült 
volna. 

Mire a Mária hegyre felkapott 
a társaság, északfelől halk, dob- 
pergésszerü moraj hallatszott. 

Ott már tüzelés van, jegyzik 
meg az asszonyok, akik az első 

nikkeles tábori messzelátókat és 

Egy rossz törvény. 

—- Reggeli levél. — 

Kolozsvár, okt. 31. 

Megint a kereskedelmi világ 
egyik régi sérelmével foglalko- 
zunk. Két éve, hogy a megren- 
delésekről szóló törvényt meg- 
alkották, életbeléptették s a gya- 
korlatban már is anynyi panasz 
hangzott el ellene iparosok és 
kereskedők részéről egyaránt, 
hogy komolyan foglalkozni ez- 
zel a törvénynyel minden radi- 
kális sajtóorganumnak köteles- 
sége. És mi számtalan esetben 
hangoztattuk is kellemetlen ol- 
dalát e törvénynek, melyet any- 
nyit toldoztak és foldoztak, 
anélkül, hogy tökéletesiteni tud- 
ták volna, ugy, hogy nemcsak 
a kereskedő és iparos, hanem a 
közönség is kellő védelmet lás- 
son abban. Ellenkezőleg; a kö- 
zönség a hiányos ellenőrzés és 
a kivételeknek folytonos szapo- 
ritása következtében teljesen ki 
van szolgáltatva a megrendelé- 
seket ellenőrzés nélkül gyüjtő 
ügynökök lelkiismeretlenségé- 
nek, a kereskedők és iparosok 
pedig ma is szenvednek a meg- 
rendelésekkel házaló ügynökök 
törvénytelen és egyenlőtlen ver- 
senye miatt. 
A panaszok oly sürün hang- 

zanak föl, hogy most már az 
ipartestületek a kolozsvári is e 
törvény reformjának sürgetését 
fölvették programjukba és egy 

lovasattak napja óta negyedszer 
keltek hajnalban a manőver 
kedvéért és ismerik a játékhá- 
boru minden szczénáját. 

Valóban északon már elkez- 
dődött a portyázó csapatok össze- 
tüzése. Az inasok előszedték a 

az asszonynép erősen figyelt az 
emelkedő porfelhőre, a honnan 
az első fegyverdörrenések hal- 
latszottak. 

Katinka grófnő is a szeméhez 
emelte a messzelátót, de a len- 
csék alól odanézett az oldalán 
álló lovas alakra, a vőlegényére, 
aki alatt most végre megnyugo- 
dott az ideges paripa. Nézte és 
gunyosan mosolygott a szeme 
pedig egyszerre könnyes lett. 
Ott állt előtte az, a kivel egész 
életét kell majd megosztania. 
Sápadt, beesett szemű legényt 
a ki vadászkosztünjében, disz- 
nóbőr csizmáiban olyan volt a 
sárga paripa háta a napfénytől 

országos mozgalom kezdeménye- 
zésének segélyével azt akarják 
kivinni, hogy e törvény ne le- 
gyen, mint eddig : illuzórius, 
hanem czéljának megfelelő. Ezt 
pedig a következőkkel vélik 
elérhetőnek : 

A miniszteri rendeletekben 
meghatározott kivételek meg- 
szüntetendők, egyrészről azért, 
mert ezek a legtöbb visszaélésre 
adnak alkalmat, másrészről azért, 
mert a fogyasztóknak, kik a 
most kivételként szereplő árukat 
meg akarják rendelni, amugy is 
módjukban áll a czikkek előál- 
litásával és elárusitásával fog- 
lalkozó ezégek megbizottjaitmeg- 
rendelések gyüjtése ezéljából le- 
vélileg meghivni. 
A megrendelések gyüjtése csak- 

is levélbéli meghiívás esetén 
engedtessék meg és pedig oly- 
képpen, hogy minden egyes 
esetre uj és uj irásbóli meghívó 
intézendő, mely a megrende- 
lendő tárgyak megneveztessenek 
és mely a meghivott czég kép- 
viselőjének jövőre nézve érvény- 
telenné váljék. 

A megrendeléseknek magán- 
feleknél való gyüjtése czéljából 
utazó kereskedők és iparosok, 
illetve ezek megbizottjai, ugy- 
szintén a hivatásszerü kereske- 
delmi utazók köteleztessenek 
arra, hogy mielőtt a magánfele- 
ket fölkeresik, a helyhatóságnál 
jelentkezzenek, ott iparigazolvá- 
nyaikat és a meghivó leveleket 
bemutassák, mely utóbbikat a 
hatóság láttamozza. 
Az iparhatóságok szigoruan 

utasittassanak, hogy a kereske- 
delemügyi miniszter rendeletét, 
mely szerint uj iparigazolványok 

bearanyozva, mint az arany, 
a gazdagság szobra. A gazdag- 
ságé, a melynek áldozata lesz 
nemsokára ez a liliomtermetü 
leány, a kit reákényszeritenek a 
család mindenható érdekei. 
A hegy tövében hirtelen csör- 

tetés hallatszott és a kocsisok 
ijedt sietséggelljelentették : 
— Tessék leülni méltóságák, 

az udvar érkezik. 
A kocsi tábor egy pillanat 

alatt áthelyezkedett a szomszé- 
dos domboldalra és onnan fi- 
gyelte az egyre erősebben ki- 
bontakozó harczi képet. 
– Lobkovitz győz, ahogy 

akar, rácscsolja a sárga lovag. 
—- Oh az én életem rá, hogy 

az ellenségé a diadal, szólt csil- 
logó szemmel Katinka kontesz 
és a keblére szoritotta kis ame- 
tiszt gyürüs kezét. 

(Folytatása következik.) 
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és fiók-üzletek nyitására szóló 
engedélyek kiadásánál a helyi[ 
piaczok megvédése czéljából ve- 
gyék tekintetbe a kérés palás- 
tolt szándókát is, vajjon nem-e 
a megrendelések gyüjtése mi- 
att létesül az üzlet? Ez esetben 
az iparigazolvány kiadása meg- 
tagadható. 

Sikkasztás egy helyi 
biztositó intézetben. 

Kolozsvár, okt. 31. 

Öriási sikkasztás hire 
tette izzóvá tegnap váro- 
sunk előkelő köreinek 
érdeklődését. Egy hazai 
biztositó intézet kolozs- 
vári fiokja képezte a be- 
széd tárgyát, melynek 
egyik tisztviselőjea szálló 
hir szerint több mint 
60.000 koronát sik- 
Kkasztott. A visszaélés 
nem uj keletü. Amint 
azt eddig megállapithat- 
ták körülbelül öt évre 
vezet vissza az első bü- 

nös lépés és ez időtől 

kezdődőleg rendszeresen 
üzte az intézet vagyoná- 

nak apránként való eltu- 

lajdonitását. A tisztviselő, 

kiről szó esik, gazdag va- 
yont örökölt nem régen 

elhalt mostoha apjától s 

költekezései, kicsapongá- 
sai ezért nem voltak fel- 

tünők. Az intézet igazga- 

tójához egyébként rokon- 

sági kapocs is füzte, ami- 

ért mindenkitől ftügget- 

len állást biztositottak 

számára. 
Rendkivül költséges 

garcon lakása a kétes 

hirű bajadérok, orfeum-, 

és kasszatündérek kikö- 

tőhelye volt s az éjjeli 

világ minden tisztes és 

tisztességtelen alakja meg- 

fordult pazar fénynyel 

berendezett szobáiban, 

melyeket a háziur ven- 

déglátó szivessége nélkül 

senki el nem hagyott. 

Kölcsönöket adott ba- 

ráti szivességből, lejárat 

és kamat nélkül valókat. 

Tegnap aztán a szoká- 

sos évi leszámolás alkal- 

mával kiderült a körül- 

rajongott tisztviselőnek 

pénzforrása is. O maga 

szabadságon volt s a köz- 

ponti állomás titkára vizs- 

gálta fölül a könyveket, 

melyek mindent megma- 

gyaráztak. 
E szenzácziós leleple- 

zést egyelőre titokban 

tartják s mi is a legna- 

gyobb fenntartással kö- 

zöljük a hirt, mert la- 

punk zártáig a rendőr- 

séghez semmi följelentés 

nem érkezett a biztositó- 

intézet vezértitkárságának 

Elitélt. rablóvezér. 

Saját tudósitónktól. - 

Kotlozsvár, okt. 31. 

Nyalábszámra Hordta haza a 
ra blókistóriákat és füzetes rém- 
regényeket Kada József her- 
csónyi parasztlegény. A sok 
férezmunka annyira elcsavarta 
a fejétt hogy elhatározta, hogy 
fölcsaporablóvezérnek A nyáron 
sóvár szemmel nézte; mint csap 
vásárt sz piaczon Hekete József 
faluzó péklegény s hogy kap- 
kodják zsemlyéjét. 

Hazasietett s előbesgolyót ön- 
tött rozsdás mordályába, azután 
pedig előre sietett az erszáguton 
bevárta aspéket s felkérezkedett 
a kocsijára. A mimt a moharai 
erdőbe értek, azziul az ürügy- 
gyel, hogy nagyon elálmosodott, 
a szekérderékba fe küdts a gya- 
nutlan pélllegényt nyakszirten 
lőtte, azután elra bolta 56 ko- 
ronáját. : 
A halálosam sebosültet a kór- 

házba vitták, a hol megnevezte 
a rablót s másnap meghalt. A 
balassagyarmati esküdtbiróság 
az alig huszommegy éves legényt 
rablógyilkosság btintette miatt 
életfogytig tartó feg yhágzra itélte. 
Védője az enyhitő kilenez- 

venkettedik szakasz mellőzése 
miatt semmiségi panaszt jelen- 
tett be, a melyet tegnap tár- 
gyalt a kunia. A legfelsőbb bi- 
róság az itéletet megsenamisi- 
tette s az emilitett szakasz al- 
kalmazásával a vádlottat ISévi 
fegyházra itóke. 

Regény, az melynek vége is 

pszichológiai téma.. : 

a bur háboru kitörésekon le- 

Kolozsvár, ekhk 31. 

Hogy ezea dolog: ma megtör- 

annak, hogy az iróknak mem 

kell kétségbeesniök.: van még a 

világon szerelem, élet s minde- 

nekfölöttt – téma. Ez a törté- 

net is a regónyesek közül való. 

Igy esett meg:: 

Sok esztendővel ezelőn itt, 

Erdélynek szép fővárosában volt 

egy fekete képü diákember, ügy- 

védnek készülk. – Szegény le- 

tőleg: valahol a külső Monostori- 

uton a hónapos ágya. Fogytám 

volt. a földi javakban és besze- 

gődött házi tanitónak valamelyik. 

gazdag boltoshoa. Vala pedig. 

anmak a boltosnak egy gyö- 

ifjak szokták, ha szerelmesek és 

bohók. 
Mikor pedig a fiu megkapta a 

papirost, amiért ázott-fázott há- 

rom hosszu esztendőn keresztül, 

gondolt egy merészet, odalépett 

az apa elé és igy szólt: „A leá- 

nyát akarom . . ." 
Természetesen kidobták. De 

ez a kidobás nem vált hátrá- 

nyára. Elkeseredett és kivándo- 

hosszu esztendőig s szép vagyont 

részéről. is gyüjtött, 

ténhetett, fényes bizonysága ez 

HEltelvén a sokév visszaindult 
az nem felejtett hazába. Meg- 
emberesedett, desszomoru ember 
lett:"nem tudta elfelejteni azta 
leányt . . . Miközben ment men- 
degélt Kolozsvárr utczáin meg- 

akadt a szeme valamin. 

név állott : a régii ismert, kedi 
ves név . .. 

Időközben ugyanis a büszke 
apa tönkrement nmeghalt, a leás- 
nya a maradék vagyonból az 

Unio-utezában divatáru üzletet 
nyitott.. 

Hogyan ment le a boltba az 

egykor kikosarazsát kérő és nais 
volt a köszöntése, ezeket regény- 
ben kellene olvasni; elég a do- 
loghoz, hogy nemzsokára esküvö 

lesz. TRlán nem olyan fényes; 
mint ezelőtt lett volna, de mega 

hatóbba. 
Ime, tessék a való regény 11.- 

Megölte a gyermekét.. 
— Saját tudésitónktól. - 

Kolozsvár, okt.. 3x1. 

A londoni Old Balley biróság 
előtt különös gyilkosságot tár- 
gyaltak a napekban. A gyilzos 
egy harminecz éves volt katana, 
Henry Williams. Azzal voltvá- 
dolva, hogy megölte a gyerme- 
két. Hogy mi okból, az érdekes 

Történt, hegy Henry Wiliams 

ment harczolni Afinikiba. mon- 
donban hagyva szép feleségét 
és öt éves lbánykáját, a kiket 
imádott. A véreg. háboruk alatt 
minden alkalmat felhasznált, 
hogy üdvögletet küldjön szeret- 
teinek, de azoktéál vajmi ritkám 
kaphatott levelet ő. 
Egyszer csak azt hallotta 

Williams hogy a felesége hüt- 
lennó lett;; mialatt a férje s 
távol tepgeremiul harczel, ő más 
emberrel éli a világát. Végre 
befejezték a harczokat és Wil- 
liams haza került Londonba. 
Otthom a lakásban csak a kis 

leánykája várta; a mama ott 
volt annál a másik embernél. 

gény volt, hátán a háza, ille- 

nyörü kis leánygyermeke. MNó a 

többihez igazán nem kell fantá- 

zia. Persze, hogy összeszereknes- 

kedtek, titokban levelet és csó- 

kot váltottak, mint ahogy an 

rolt Amerikába. Dolgozott ott öt 

A apa, mikor eshe ágyába 
fektette gyermekét, szépen el- 
altatta, salringatta, aztán fel- 
vágta borotvával a nyakát. Reg- 
gelme holtan találták a gyer- 
meket, a tetemre pedig egy 
fénykép volt fektetve ezzel a 
felirással a hátlapon: 

„Áldjon meg az Isten s 
vegye magához szegény jó 
lelkedet. Jobb igy, mintha 
valamikor pirulnod kellene 
az anyád gyalázata miatt." 

A mikor a gyilkos apát 
letartóztatták, igy szólt a rend- 
őrtiszthez; 

—- Gyermekem minden haja- 
szálát szerettem; tudom, mit 
tettem és férfiuhoz illő módon 
fogok azért meghalni tudni. 
A biróság két órahosszat gon- 

dolkozott az eseten, a nélkül, 
hogy itéletet tudott volna ki- 
mondani. Az esküdtek aztán 
halálra itélték. 
— AÁldani fogom azt a napot, 

— kiáltott fel a vádlott – a 
mikor fel fognak akasztani! 

És nyugodtan tért vissza a 

üzlet fölött valamir táblán egy 

börtönbe, 

HHIREK h 
k 

Kolozsvár, okt. 31. t 
: 

A szüret. 
Haj! szép idők voltak . 

gente a szüreti napok. A hegy. 
oldalon tarka leánysereg áldo- k 
dozott tánczezal és vig éne. i 
keléssel Ösz istenasszonynak 
A szőlőtők között vidám doll 
gos nép munkáját gyüjtötte s 
egybe a pintér, a völgykatlan. k 
ban meg pisztolydurranások 
némitották el időközönként a 
kegyetlen buzgalommal riszáló 
rajkók hegedüjét Csupa kedv y 
csupa élet, csupa vigság volt d 
a szőlőhegy, merő ellentéte a tő 
haldokló természetnek.. M 

Hová tüntek, hová lettek e ik 
boldog napok ? Hol van a vig- k 
ság mai szüretünk alatt ? Hol : 
van a nép, mely ennek előtte 
tömegesen tódult kivenni a k 
szüreti élvekből osztályrészét9 
.. A bhegyekben szomotru m 
nótát fuj a szél. Csöppó sem 
alkalmasat arra, hogy a meló- 
diák lélekemelő akkordjai visz- a 
hangra találjanak a szüretelők v 
ajkain... zt 

Köröskörül, mintha halotti si 
torra készülnének, némaság; sé 
szivetmeginditó sóhajok száll- m 
nak tova. A nép nem a régi. 
A szomoru arozok nagyon is 
beillenek a hideg, borongós 
őszi kép keretébe. 

Es otthon szól a dob... 
Az eddigi szüretelők javaré- 
sze liczitáczión, vesz részt. Ma n 
az enyémen, holnap a tieden. 
És pedig az a gömbölyű réz- s 
bádog: egy . . . kettő... a 
három ! mintha esak a hegy- 
oldal inunkássainak keserves 
sóhajtását ismételné . . . 

Elmélkedjünk erről, most, 
hogy a szüreti napokat éljük !.. 

— A gazdátlam szekér. More- 
sán János macskási gazdaember 

két legbokrosabb lovával hajta- 
tott tegnap a kolozsvári vásánrra. 

A Jámbon atyafn ugy vélvén, 
hogy a városi rend is egy fa- 
tornyos falujának közrendésze- 
tével és ami ott szabad az ittis 

járja szekerét őrizetlenül 
hagyta vesztegelni az utczán. 

Épp akkon tért vissza a korcs- 
mából, midőn egy rendőr nagy 

freguentiával befelé terelgette ál- 

latait. Meresán utját álita a rend- 

őrnek és jószágot követelt, de 
ment ez nem volt hajlandó meg 
hallgatni őt, botjával hatalmáas 

csapást mért fejére. Igy ő is 10- 
vai mellé került s most mind- 

anynyian a rendőrség szivélyes- 
ségét élvezik; Moresán a dol 
gozóházban lovai pedig a város 
szérüs-kertben. 

fTalált zálogjegy. Egy talált 
zálogjegyet juttattak tegnap sael 

kesztőségünkbe. Igazolt tulajdo 

nosa az esti órákban átveheti. 

— Letartóztatott lélokkutárok 
Veszedelmes lélekkufárok t 

dája került most a temes 

rendőrség kezére. Tegnab, ár0 

gel a kerületi gyárkü Vlet 

egyik házába betért a kel 
rendőrkapitány s mikor eélrees 
var végére ért, egy felas 
kamrából sirást és nyöszó ét 
ballott. Fölnyitotta az al 
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három fiatal leányt talált ott, 
iket egy Hanacsek Fanni nevű 
(bbször büntetett nő azért csu- 
kott oda s tartott kenyéren és 
vizen, mert vonakodtak Mos- 
tárba utazni, ahol a tó hely 
merzésének ürügye alatt a bün 
karjaiba akarta őket dobni. A 
bünös asszonyt s három czin- 
kosát elfogtak, a leányokat pe- 
di visszaküldték a szüleikhez. 

Kiderült, hogy a banda ipar- 
gerüen üzte a leánykereskedést, 
különösen Boszniában és Her- 
czegovinában. 

— Mogszökött politikai fog- 
lok. Bámulatosan vakmerő mó- 
don szökött meg a kievi bör- 
fönből tizenegy politikai fogoly. 
Mindenekelőtt a porkolábot vesz- 
tegettók meg, aki kötélhágcsót 
és két aczélkampót csempészett 
be hozzájuk. Aztán megvárva 
a napi séta idejét, amikor két 
fegyveres őr kiséretében a ra- 
bokat kibocsájtják a 10 méter 
magas fallal körülvett udvarra, 
négyen megragadták az őröket 
s kezüket, lábukat megkotöz- 
ték, szájukat betömték. Akkor 
a három legizmosabb egymás 
vállára állva, „gulát" rögtön- 
zött s a legfelül levő beleerő- 
sitette a kampókat a fal nyilá- 
sába. Nehány perczczel utóbb 
mind a tizenegyen szabad em- 
berek voltak. Az ártalmatlanná 
tett őrökre csak negyedóra le- 
folyása mulva akadtak rá. Ko- 
zákok, katonák nyomban a szö- 
kevények üldözésére indultak 
fölverték a város környékét, de 
nem akadtak rájuk, annál az 
egyszerü oknál fogva, mivel a 
szökevények el sem hagyták a 
a várost. Csak hetek mulva in- 
dultak el egyenkint a határ 
felé és sikerült is bántatlanul 
átkerülniök Oroszországon. Most 
már biztonságban lehetnek va- 
lamerre. 

,— Olvasóink figyelmét fölhiv- 
juk, hogy megtoltosodott és szi- 
nehagyott ruháikat olcsó árak 
mellett Czink Józsefnél festessék 
és tisztittassák. Wesselényi Mik- 
lós (Hid)-utcza 25 sz. a főpos- 
tával szemben. 19 

Szimmáz és Müvészet. 

Királyfogás. Az igaz műélve- 
zet gyertyái lobogtak tegnap a 
szinház hajójában. Konti Jó- 
zsefnek fülbemászó, elévülhetet- 

len dallamu operettjét a „Ki- 

rályfogást" elevenitették fol, 
melyet szinre hozni ilyen erők 
közremüködésévelszerencsésgon 

dolat volt az igazgatóságtól. Ha- 
marjában nem is tudjuk, kit il- 
esen meg elsősorban az elisme- 
Tés pálmája. A szereplőket-e, 
kik tehetségük igaz melegét 
árasztották el a közönség sorai- 

ban, vagy azt, aki a kifogásta- 
an, precziz rendezést látta el? 
. 

Évek óta az egyetlen operett- 
előadás ez, mely az énekes da- 
rabokhoz füzött kivánalmakat 
tulszárnyalta. A magas szinvo- 
nalon álló előadásban Végcsei, 

Garzó, Mátrai, Kassai, Szabó, 
Dezséri, Ligeti, Arpási és Hel- 
tai vettek részt, egyenlő részben 

osztva a közönség lelkes tapsait. 
A kitünő darab ma megint szinre 

kerül. 

Hunyadi László. Erkel Ferencz 
kitünő műüve lesz a legközelebbi 
operai előadás. A dalmüű zongora- 
próbáit befejezték s most a szin- 
padi próbák veszik kezdetüket 
Megyeri igazgató rendezése és 
Stephanides karnagy vezetése 
mellett. 

Kettős előadások. Holnap és 
vasárnap kettős előadások lesz- 
nek a szinházban. Ugyanis szom- 

baton, Mindenszentek délután- 

ján Bokor népszinmüve a ,Ku- 

rucz furfang", este pedig „Sobri 

vagy a két pisztoly" kerülnek 

szinre. Vasárnap délután Rákosi 
Viktor jóizü bohóságát, a „De- 
zentor"-t, este pedig Rátkay 
László kitünő népszinmüvét, a 

„Felhő Klári"-t adják. 

Sarah Bernhardt Berlinben. A 
német császári pár a dán trón- 
örökös társaságában jelen volt 
Sarah Bernhardt társulatának 
előadásán. A franczia társulat 
Sardou Toscáját adta elő. A csá- 
szár és császárné és a dán trón- 
örökös figyelmesen ballgatták 
az előadást és megjegyzésekkel 
kisértók a müvésznő játékát. A 
császár sokat tapsolts a müvész- 
nő, midőn a felvonások után a 
szinpadra lépett, mélyen meg- 
hajolt az udvari páholy előtt. 
Vilmos cszászár tábornoki egyen- 
ruhát öltött, a dán trónörökös 
porosz huszárezredének egyen- 
ruhájában jelent meg, a csá- 
szárnéó pedig gyönyörü toalettet 
és smaragd-gyémántos diodémot 
viselt. Az előadást Hochberg 
gróf intendáns és Studt porosz 
tanügyi miniszter is végig néz- 
ték. 

Szinházi müsor : 

Szombat: D. u. Kuruczfurfang. 
Este : Két pisztoly. 

Vasárnap: D. u.: A dezentor. 
Este: Felhő Klári. 

Irodalom. : 

Kérelem. Zombori Andor gym- 
náziumi tanár tisztelettel kéri 

mindazokat, kik verseskötetére 

gyüjtő iveket elvállalni szive- 

sek voltak, hogy azokat — 
akár jelentkeztek előfizetők, 

akár nem — hozzá visszaszár- 

maztatni sziveskedjenek. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, péntek okt. 31. 

Királyfogás. 
Operette. Szövegét. irta: Csiky 
Gergely, zenéjét Konti József. 

SZEMÉLYEK : 
Radzsivil herrzek - Vécsei 
Marx — - - — Dezséri 
Kopek - - - — Mátrai 
Balströőm - - - Ktona 
Fjóra — — Sugár 
Almanzor - - - Szegő 
Lola - GCGarzó 
Bernardo — - – Kassai 
Amadil — - - — Szabó 
Cogolos — Lügeti 
Sanguszka – – K. Arpási 
Narciss - - – Hegedüs 
Udvari orvos –— — Heltai 

Kezdete este 7 órakor. 

KÖZGAZDASÁG. 
Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők voltak : 

kor. fill. kor. fill. 

Buza —– - – 13 20 14 40 
Rozs 40 

Ö-törökbuza -— 13 40 13 60 
Uj-törökbuza - 10 40 11 – 
Takarmány-árpa 10 40 10 80 
Árpajobb - – 11 20 11 60 
Zab - - - - 9 60 10 - 
értve mind m. mázsánként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
§. A szinházi nyugdij alap pere. 

Ismeretes dolog, hogy a kolozs- 
vári nemzeti szinház elhunyt 
főpénztárosa Tóth József által 
a szinházi alap és a szinészek 
nyugdijalapja terhére elsikkasz- 
tott 66 ezer és 22 ezer korona 
erejéig a belügyi kormány ren- 
delkezése alapján a nevezett 
alapok kezelését ellenőrző vá- 
lasztmány tagjai ellen a kolozs- 
vári kir. törvényszéknél kerese- 
teket adtak be. Ezen perek 
egyike vagyis a nyugdijalapból 
elsikkasztott 66 ezer korona 
iránt folyamatoba tett peres ügy- 
ben a kolozsvári kir. törvény- 
szók itéletet hozott, mely sze- 
rint a nyugdij alap kezelését 
ellenőrző választmány tagjai el- 
len inditott keresetével a kincs- 
tárt elutasitotta. Ez utóbbi az 
itélet ellen fellebbezést adván 
be, ez alapon került az ügy a 

kolozsvári kir. tábla elé, a hol 
a tegnapelőtt tartott ülésen dr. 
Papp István kir. táblai biró 
adta elő az ügyet. A Fekete 
Gábor táblai elnök személyes 
vezetése alatt megalakult ta- 
nács szótöbbséggel hozott ité- 

—— 

letóvel a kolozsvári kir. tör- 
vényszék elutasitó itéletét meg- 
változtatta, s az ellenőrző va- 
lasztmány beperesitett tagjait 
elmarasztalta a nyugdijalap ter- 
hére elsikkasztott 66 ezer ko- 
rona megfizetésében. 

ladó-tulajdonos : 
SCHABEBL JÓZSEF. 

Braun Mihály 
hangszerkészitő. 

Nagy javitó műhely, nagy 

raktár az összes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, 

Vesselényi Miklós-utcza 18. 

Tam am aleím l 
Gütenberg-nyomda a 

Kereskedők 
figyelmébe 

ajánlja a következő árjogyzékét: 
Levélpapir, ezimnyo- 
mattal nagy alak 

1000 pl. m... 
Levélpapir, czimnyo- 

mattal, kis alak 

Boriték, ezimnyomat- 
Tal, hozzá illő, 

1000 pl.. 

Számla, negyedrét 

nagy alakban, igen 

finom, 1000 pl.. 7 

Számla, kis alakban 

igen fin. 1000 pl. 5 
pPostacsomag - bélyeg, 

ha legkevesebb 

10,000 db lesz ren- 

delve 

pénztárkönyvek, kék 
s vörös nyomás- 

sal, számozva .11 

Másoló könyvek, leg- 
Hitünöbb minőség- 

ben, registerrel el- 

Nlátva 

o
 

. 
Árjegyzékekre kérem szi- 
ves értesitését és kész- 
séggel szolgálok külön 

ajánlattal. 
Tisztelettel Schaberl József, 

a „Gutenberg"-nyomda tu- 

lajdonosa. 

r Telelm 26l 

HMatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS!! 
férfi-ruha és posztó-üzlet 

e teljesen feloszlik. e 

Gvermek öltönyök — 
Férfi nadrág 

Szövetek – 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtél 

Posztó kalapok 

— 70 krtól kezdve 

— 80 krtól kezdve 

— 65 krtól kezdve 

— 650 krtól. 

Réti Sándor-féle 
Deák Ferencez-utecza 4. szám alatti 
. 

30, 40, 50-al leltári áron alól 
eladatmak : 

Férfi öltönyök 4 frttól kezdve 

Fiu öltönyök - 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 
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Ügyes elárusitók lapunk kiadóhivatalában felvételnek 
szás s Müllor utóda . 

LEVELEZESE. 
SOMLVAN M. 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

KOLOZSVART, Szentegyház-utoza 3. sz. 

i 

Budapest 38. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

Árva lány. Levele van 
a kiadóban. 

Szekfünek Levele van 
a kiadóban. 

Szomoru sziv. Levele 
van a kiadóban. 

KINÁLAT. 

Csendes háznál csinos 
butorozott szoba két vagy 
három iparos-segéd ré- 
szére azonnal kiadó – 

Ajánlja: üveg-, Lámpa javitá- 

porczelán-, lám- [sok, kép kere- 

pa és háztartási tezések ere- 

eszközök raktá- deti gyári 

rát. kz árakon. 

E
g
y
 
k
é
p
s
o
r
o
z
a
t
 
n
e
m
 
i
s
m
é
t
 
It

et
 

t
i
o
g
l
o
l
o
u
s
r
 
u
r
o
u
 
1
v
Z
z
o
r
o
s
d
o
r
 
r
 

üzlet volt. Minden törekvésem oda fog elkészités véget a legolcsóbb árban. lókaiutoza 2. gr. Réder-ház) 

Kossuth Lajos-utcza 17. 
Ugyan itten kitünő hazi 
koszt, ebéd és vacsora = 1902. október 28-tól novemberi-ig. havonkint 30 koronáért. 

ohalái Etotz CUKHAVEN—HAMBURG nőzhajói, utasokkal, induláskor, 
nyos árért kiadó, Holo - Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és k ő ő o gy atonák a kiadóban megtudható. 

Setnésterkől lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller utóda ] pládó ke heldhe omlyai M. üvegkoreskedésében Kossath Lajos-utcza 4. sz. Egy jegy 30 : el ka ó ke el e he y- fillérjével. Előfizetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér. 
etekebt THonvéd-u. 55. Gyorok-Kovaszinczi a Világpanoráma igazgatósága, 

g 8 
: 

KERESLET. EDES - 
Pallas nagy lexszikon k 8 

elesó áron g megvételre 
erestetik. Czim a kiadó- 

Olvassuk 1 ő lehet kapni 8 Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-u. 2. sz. emeletén levő 

a krajczárért termét aéni öz0nz ! Álvaságban a család. ermét ajánlja a m. t. közönség figyel- : romor né a kzket 0] d mébo hol nagy választékba elismert ] 6 Bern i gépjét. k , olcsó áron árusit diszitett és diszi- S menten boldog a tanya, 
: Nem zokog a jó sayan, 8 Manás József, 8 tetlen női kalapokat a legdivatosabb arróg am g 

z 

Közdnek a szegényvéggel –zÖLDFA fogadósnál.- szin és formákban 81 14-30 
élatantan esy levsnte te 

t ernátt karagkámak vge, Elvállal kalapformázást, festést és diszítést olcsó árban, 
rdon asaba ketkgg a a a ő a a k Napokon át izzadt-fázott, : ő * 
S vége mi lett a sok turnak? 
Most csap fel splen komikusnak! - 

Bernáth Sándor tricziklijén 
1 Kullog árván egy aggliegény. 

00 1 

Egyszer egy ut fordulóján 0S0 bpitési ana] MHetilapok. ( Felbukkan egy molett kis lány. H 
t Két-három szó - barátkoznak, 

S már duettbe karikáznak. 

Ha Bernáthtól vész hegedüt, 
S k 1 Tokot, gyantát és nyirettyüt, 
CHHBE RL dózs F krlvl lore egek kabalk Amiel féle Zöldsápkal E És ha heg nem szeretsz, á h: 

s 
nege küő melletti kőbányában felhal- 

vady kgdle barmomikán - Smouozódott ép élű száraz nagy „GUTENBERG" o o ! 11 le szép sikán. Es . z t- 

a dsakat keli a sépet elvnt al s o o Deák Ferenz.ü. 18. o 
Vagy szakad a hegedü hur hnelyszüke mla az eddigi1 
Hol kánoznt gkotel üty ]6 frt helyett potom áron s e * s ünk, P a s 1 kegolsóbban magvohetünk s köb-ölenként áÁrjegyzékek a legdiszesebb kivi g : ja ak a magy S ss jegy egdiszesebb kivitelbeu. A hazai versenyipart! E 2 forimt 50 krért E k bok várzmitr nyelven. e , es r ato ra alatt. 
Bornáth Ede Sándor eladó. Belago ke kis és naryalalban 
rdélyrészi - - g zok a legcsinosa iállitásban. erkorókzt rarrókáp ke- - Bárczák válthatók Emke- e Pénztárkönyvek két, három szinben. automata nagy raktára, - tér 10. sz. Főkönyvek, Körlevelek, Számlák, 

Kolozsvár, Erdélyrészi épitő társaság. rtesitvények stbe sép, A nt. kir. Posta és ávirda szál- 105 3-19 alegolcsóbbárban vállaltatnak fel. 
berendezett javitó mühely. Pon- , 
tos, gyors és olcsó kiszolgálás. r r Ts l 

Egyujsingorvarrógápcsak 0 CS0 bpitési anya a Könyvek- 
25 frt 10 évi jótálással. 

t 
— m 

Van szeren csém a n. é. közönség becses irányulni, hogy ezen üzlet jóhirnevét toö- Kérem a n. é. közönség b. pártfogását t 
: tudomására hozni, hogy Unió-u. 24 szám vábbra is fentartsan, sőt azt fokozott mérv- maradok teljes tisztelettel k 
aalnatti könyvkötés et emet október hó 1-től ben emeljem. Elvállalalok minden e szak- B 
: ikaj-utaza 7 mába vágó artha Miklós ! ókai-utoza 2, szám alatti bolthelyiségbe ,, g , - : aKÖnyVKÖtől munkákat z ahol már 40 év óta folyton könyvkötő , 

l k 

Nyom. Sehaberl Józset Gutenberg" könyvnyomndajában Kolozsvart, Deák Ferencz-utoza 18. sz. 
/


